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Consignes réglementaires

Lisez le mode d’emploi aprés avoir lu ce livret
[ ] d’avertissements réglementaires.

Consignes de sécurité

e Veuillez lire attentivement les instructions avant d'utiliser
'appareil et conservez-les pour pouvoir vous y référer
ultérieurement. Si vous confiez cet appareil a une autre
personne, remettez-lui aussi ce mode d’emploi.

e Cet appareil est exclusivement destiné a une utilisation
domestique et ne saurait étre utilisé a des fins commerciales.

e Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants. Maintenez
Uappareil et son cordon hors de la portée des enfants.

e Cet appareil peut étre utilisé par des personnes dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou
dont U'expérience ou les connaissances ne sont pas suffisantes,
a condition qu’elles bénéficient d’une surveillance ou qu’elles
aient recu des instructions quant a l'utilisation de U'appareil
en toute sécurité et dans la mesure ou elles en comprennent
bien les dangers potentiels. Les enfants ne doivent pas utiliser
lappareil comme un jouet.

* Risque d’électrocution ! Ne tentez pas de réparer l'appareil
par vous-meéme. En cas de dysfonctionnement, les réparations
doivent étre effectuées par du personnel qualifié exclusivement.

e Avertissement ! Ne plongez pas les composants électriques
de Uappareil dans l'eau ou dans tout autre liquide lors de son
nettoyage ou de son utilisation. N'exposez jamais l'appareil a
l'eau courante.

e Vérifiez régulierement l'état du cordon d’alimentation et de
la fiche secteur afin de déceler tout dommage éventuel. Si le
cordon d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par
le fabricant, par son service apres-vente ou par des personnes
de qualification similaire, afin de prévenir tout danger.
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e Débranchez toujours l'appareil de l'alimentation si vous le
laissez sans surveillance et avant le montage, le démontage
ou le nettoyage.

e Mettez l'appareil hors tension et débranchez-le de l'alimentation
avant de changer les accessoires ou de vous approcher des
pieces mobiles en cours de fonctionnement.

e N'utilisez jamais d’accessoires non recommandés par le
fabricant. Ceux-ci sont susceptibles d'exposer l'utilisateur a
des dangers ou d’endommager Uappareil. Utilisez uniguement
les pieces et les accessoires d’origine.

e | ‘appareil est exclusivement concu pour un fonctionnement de
courte durée. Cet appareil ne peut fonctionner de facon continue.
Vous devez respecter des pauses de fonctionnement. Dans le
cas contraire, vous risqueriez d'endommager le moteur. Ne
faites pas fonctionner cet appareil pendant plus de 3 minutes
en continu. Afin de prolonger la durée de vie de l'appareil, nous
vous conseillons de faire une pause de 1 minute avant d'utiliser
lappareil a nouveau.

e Patientez toujours jusqu’a limmobilisation complete des pieces
de Uappareil et de son contenu avant de procéder a son nettoyage
ou au remplacement de pieces. Des précautions doivent étre
prises lors de la manipulation des lames affltées, lorsque vous
videz le bol et lors du nettoyage.

e En cours d’utilisation, maintenez vos mains, vos cheveux, vos
vétements et tout ustensile a U'écart des lames de coupe afin
de prévenir tout risque de blessures et d'endommagement de
lappareil.

e Avant de brancher Uappareil sur la source d'alimentation,
assurez-vous que la tension de la source d'alimentation et le
courant nominal correspondent aux spécifications d'alimentation
figurant sur la plaque signalétique de Uappareil.

e N'utilisez jamais un appareil endommageé ! Si l'appareil est
endommagé, débranchez-le de la prise secteur et contactez
votre revendeur.

e Afin d’éviter d'endommager le cordon d’alimentation, veillez
a ne pas l'écraser, le déformer ou le frotter contre des bords



Consignes réglementaires

coupants. Maintenez-le également a l'écart de toute surface
chaude et flamme nue. Ne laissez pas les lames rotatives entrer
en contact avec le cordon d’alimentation.

e Acheminez le cordon de sorte que personne ne puisse tirer
dessus ou s’y prendre les pieds par inadvertance.

e En cas d'utilisation d'une rallonge, assurez-vous que ses
caractéristiques correspondent a l'alimentation de Uappareil.

e N'utilisez pas l'appareil lorsque vous avez les mains mouillées
ou si vous vous tenez sur un sol humide. Ne touchez pas la fiche
d’alimentation avec les mains mouillées.

e N'ouvrez en aucun cas le boitier de l'appareil. N'insérez aucun
objet étranger dans le boitier de U'appareil.

e Maintenez lappareil a l'écart de toute surface chaude et flamme
nue. Utilisez toujours l'appareil sur une surface plane, stable,
propre et seche. Maintenez 'appareil a Uabri de la chaleur, de
la poussiere, de la lumiére directe du soleil, de U'humidité, des
écoulements et des projections d’eau.

* Ne posez aucun objet lourd sur U'appareil. Ne placez aucun objet
a flamme nue, comme une bougie, sur l'appareil ou a proximité
de celui-ci. Ne posez aucun objet rempli d’eau, comme un vase,
sur lappareil ou a proximité de celui-ci.

e Ne débranchez pas la fiche d"alimentation de la prise secteur en
tirant sur le cordon d’alimentation et n'enroulez pas le cordon
d'alimentation autour de l'appareil.

e Branchez la fiche d'alimentation sur une prise secteur facilement
accessible afin de pouvoir débrancher Uappareil immédiatement
en cas d'urgence. Débranchez la fiche d’alimentation de la prise
secteur pour mettre U'appareil completement hors tension.
Utilisez la fiche d’alimentation comme dispositif de mise hors
tension de l'appareil.

e Débranchez la fiche d’alimentation de la prise secteur lorsque
vous n’'utilisez pas l'appareil et avant de procéder a son
nettoyage.

e En cas de surchauffe du cordon d’alimentation, veuillez cesser
d’utiliser Uappareil, puis débranchez-le de la prise secteur.
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e Ne posez pas cet apparell sur des plaques chauffantes
(cuisiniere a gaz, cuisiniére électrique, cuisiniére a charbon,
etc.). Maintenez Uappareil a U'écart de toute surface chaude et
flamme nue. Utilisez toujours U'appareil sur une surface plane,
stable, propre, séche et résistante a la chaleur.

e Séchez l'appareil et lensemble des accessoires avant de le
brancher sur une prise secteur et d’y fixer les accessoires.

e Avertissement ! Risque de blessures en cas d'utilisation
inappropriée.

e |l convient de toujours couper le moteur avant de brancher
lappareil sur Ualimentation secteur (sélecteur de vitesse
positionné sur « 0 »).

e En cours d'utilisation, évitez de toucher les pieces mobiles
avec les doigts.

e Des précautions doivent étre prises lors de la manipulation des
lames affltées, lorsque vous videz le bol et lors du nettoyage.

e N'utilisez jamais U'appareil sans ingrédients ni surveillance.

e En ce qui concerne lutilisation des accessoires, le temps
d'utilisation et le réglage des vitesses, référez-vous au
paragraphe « Utilisation ».

e Pour de plus amples informations sur la méthode de nettoyage
des surfaces entrant en contact avec les denrées alimentaires,
veuillez vous référer au paragraphe « Nettoyage et entretien »
situé plus loin.
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Mise au rebut de votre ancien appareil
COLLECTE SELECTIVE DES DECHETS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

A DEPOSER A DEPOSER

. EN MAGASIN EN DECHETERIE
Cet appareil et

ses accessoires

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

QUE FAIRE DE MES DECHETS ?

Veuillez respecter les regles suivantes pour réduire limpact environnemental relatif a votre achat.
Vous étes légalement responsable du tri en vue du recyclage du produit (incluant ses accessoires
éventuels), de sa ou de ses notice(s) et de ses éléments d’emballage.

Un appareil électrique ou électronique ne doit pas étre trié ou recyclé avec les autres déchets
ménagers.

Ne jamais laisser des produits usagés et les éléments d’emballage a disposition des enfants
car ils représentent un danger.

Veuillez conserver la ou les notice(s) durant toute la durée de vie de 'appareil et joindre cette
documentation a Uappareil lorsque celui-ci est cédé a un tiers.

Pour les éléments d’'emballage et la ou les notice(s), veuillez-vous référer aux consignes de tri
sur l'emballage principal et aux consignes disponibles sur le site internet : www.consignesdetri.fr
Pour le produit, veuillez-vous référer aux consignes sur le site internet :
www.quefairedemesdechets.fr

Sivous ne disposez pas d'un acces a internet, contactez votre commune pour les modalités de
tri et de recyclage de vos déchets.

Pour la sécurité des enfants, rangez vos vieux appareils en lieu siir jusqu’a ce qu’ils soient
mis au rebut, hors de votre domicile.
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Please read the user manual after having read the
[ ] regulatory warnings.

Safety instructions

* Please read the instructions carefully before using the unit
and keep them for future reference. Should the unit be given
to someone else, please include this user manual too.

e The unitis intended exclusively for household use and may not
be used for commercial purposes.

e This unit must not be used by children. Keep the unit and its
cable out of the reach of children.

e This unit may be used by persons with reduced physical, sensory
or mental capacities, and persons with insufficient experience
of using or knowledge of the unit, provided they are supervised
or receive prior instruction regarding how to safely use the unit
and that they understand the risks involved. Children must not
use the unit as a toy.

* Risk of electrocution! Do not attempt to repair the unit yourself.
In the event of a malfunction, repairs must be carried out
exclusively by qualified personnel.

e Warning! Do not immerse the unit’s electrical components
in water or any other liquid when cleaning or using it. Never
expose the unit to running water.

e Regularly inspect the power cable and power plug for any
damage. If the power cable is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its after-sales service or a similarly qualified
person in order to prevent any risks.

e Always unplug the unit from the power supply if you leave it
unattended, and before any assembly, disassembly or cleaning
operations.

e Turn off the unit and unplug it from the power supply before
changing any accessories or approaching moving parts.
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e Never use any accessories not recommended by the
manufacturer. These could put the user at risk or damage the
unit. Only use original parts and accessories.

e This unit has been designed exclusively for short-term operation.
This unit cannot be operated continuously. You must respect
the operating pauses. Otherwise, you risk damaging the motor.
Do not run this unit continuously for more than 3 minutes. In
order to extend the unit’s service life, we recommend taking a
1-minute break before using the unit again.

e Always wait until all the unit’s parts and contents have come
to a complete stop before cleaning or replacing parts. Care
should be taken when handling sharp blades, emptying the jug
and performing any cleaning operations.

e During use, keep your hands, hair, clothing and any utensils
away from the cutting blades to prevent the risk of injury and
damage to the unit.

e Before connecting the unit to the power supply, make sure that
the power supply’s voltage and rated voltage match the power
specifications indicated on the unit’s rating plate.

* Never use a damaged unit! If the unit is damaged, unplug it
from the mains socket and contact your dealer.

* To avoid damaging the power cable, take care not to crush, bend,
or rub it against sharp edges. Also keep it away from any hot
surfaces or open flames. Do not let the rotating blades come
into contact with the power cable.

e Arrange the cable in such a way that no one can inadvertently
pull or step on it.

e When using an extension cord, make sure that its power capacity
corresponds to that of the unit.

* Do not use the unit when your hands are wet or you're standing
on a wet floor. Do not touch the plug with wet hands.

e Under no circumstances should the unit’s housing be opened.
Do not insert any foreign objects into the unit’s housing.

e Keep the unit away from any hot surfaces or open flames. Always
use the unit on a level, stable, clean and dry surface. Keep
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the unit away from heat, dust, direct sunlight and moisture, in
addition to dripping and splashing water.

Do not place any heavy objects on the unit. Do not place any
open flames - e.g. a candle - on or near the unit. Do not place
any water-filled objects - e.g. a vase - on or near the unit.

Do not pull on the power cable to unplug it from the mains
socket or wind the power cable around the unit.

Connect the power plug to an easily accessible mains socket
so that the unit can be unplugged immediately, in the event of
an emergency. Unplug the power plug from the mains socket
to completely switch off the unit. Use the power plug as a unit-
disconnecting device.

Unplug the power plug from the mains socket whenever the
unit is not in use and before cleaning it.

Should the power cable overheat, please stop using the unit,
then unplug it from the mains socket.

Do not set this unit on hobs (gas/electric/coal, etc.). Keep the
unit away from any hot surfaces or open flames. Always use
the unit on a flat, stable, clean, dry and heat-resistant surface.
Dry the unit and all its accessories before plugging it into a
mains socket and attaching its accessories.

Warning! Risk of injury from improper use.

The motor must always be switched off before connecting the
unit to the mains supply (speed selector set to “0”).

Whilst the unitis in use, avoid touching any moving parts with
your fingers.

Care should be taken when handling sharp blades, emptying
the jug and performing any cleaning operations.

e Never use the unit unattended or without any ingredients.

As far as using the accessories, usage times and the speed
settings are concerned, refer to the "Use” paragraph.
For more information regarding the cleaning method for
surfaces that come into contact with foodstuffs, please refer
to the “Cleaning and maintenance” paragraph below.
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Disposing of your old device
SEPARATE COLLECTIONS FOR ELECTRONIC AND ELECTRICAL DEVICES

\Ef This product must not be disposed of or recycled with other household waste when
EE it reaches the end of its useful life.

&

WHAT SHOULD | DO WITH MY WASTE?

The product and its packaging should be collected and
recycled separately from other waste.

Please dispose of your waste in accordance with the advice below to reduce the impact of your
new purchase on the environment.

You are legally responsible for separating the waste associated with this product (and any
accessories) so that it can be recycled, including any instructions or/or packaging.

Electric and electronic appliances should not be sorted or recycled together with other household
waste.

Keep used products and packaging out of the reach of children, as they can pose a safety hazard.
Please retain the instructions and any other notices throughout the service life of the device,
and include these documents with the device if it is passed on to third party.

For packaging and other notices, please refer to the recycling instructions on the main packaging,
and to the advice available on the Internet.

For the product itself, please refer to the instructions available on the Internet.

If you do not have Internet access, please contact your local authority for advice on how to sort
and recycle your waste.

For your children’s safety, please store your old devices in a safe place outside your home
until they are collected.
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Lees de gebruiksaanwijzing na het lezen van deze
[ ] handleiding met belangrijke veiligheidsvoorschriften.

Veiligheidsinstructies

* | ees de handleiding aandachtig door voordat u het apparaat
in gebruik neemt en bewaar ze voor latere raadpleging. Als
u dit apparaat aan een derde geeft, doe dan tevens deze
gebruiksaanwijzing erbij.

e Dit apparaat is alleen geschikt voor huishoudelijk gebruik, het
is niet ontworpen voor commerciéle doeleinden.

e Kinderen mogen dit apparaat niet gebruiken. Houd het apparaat
en snoer buiten het bereik van kinderen.

e Dit apparaat kan worden gebruikt door personen met beperkte
fysische, visuele of mentale mogelijkheden, of die een gebrek
hebben aan ervaring en kennis, als ze onder toezicht staan of
instructies hebben gekregen over het veilig gebruik van het
apparaat en de gevaren die het gebruik van het apparaat met
zich meebrengt begrijpen. Kinderen mogen het apparaat niet
als speelgoed gebruiken.

* Risico op elektrische schokken! Repareer het apparaat nooit
zelf. In geval van een storing mag de reparatie van het apparaat
alleen door een vakbekwame persoon uitgevoerd worden.

e Waarschuwing! Dompel de elektrische onderdelen van het
apparaat tijdens het schoonmaken of gebruiken niet in water of
een andere vloeistof. Plaats het apparaat nooit onder stromend
water.

e Controleer regelmatig de staat van het snoer en de stekker om
risico op schade te beperken. Als het snoer beschadigd is, laat
het vervangen door de fabrikant, zijn servicecentrum of een
gelijkwaardig bevoegd persoon om elk gevaar te vermijden.

e Haal altijd de stekker uit het stopcontact als u het apparaat
zonder toezicht achterlaat en voordat u het apparaat in elkaar
zet, uit elkaar haalt of reinigt.
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e Schakel het apparaat uit en haal de stekker uit het stopcontact
voordat u accessoires vervangt of in de buurt van de bewegende
delen komt.

e Gebruik geen accessoires die niet door de fabrikant zijn
aanbevolen. Deze kunnen letsel aan de gebruiker en schade
aan het apparaat veroorzaken. Gebruik alleen authentieke
onderdelen en accessoires.

e Het apparaatis alleen bestemd voor een kortstondige werking.
Dit apparaat kan niet ononderbroken worden gebruikt. U dient
rekening te houden met de voorgeschreven pauzes. Doet u dit
niet dan kunt u de motor beschadigen. Gebruik dit apparaat
niet langer dan 3 minuten ononderbroken. Voor een langere
levensduur van het apparaat bevelen wij aan om een pauze van
1 minuut voordat u het apparaat opnieuw gebruikt.

e Wacht totdat alle onderdelen van het apparaat en de inhoud tot
eenvolledige stilstand zijn gekomen voordat u het apparaat reinigt
of onderdelen vervangt. Neem de nodige voorzorgsmaatregelen
voordat u de scherpe messen aanraakt, de kom leegmaakt of
het apparaat reinigt.

e Tijdens de werking, houd handen, haar, kleding en andere
voorwerpen uit de buurt van de messen om risico op letsel en
schade aan het apparaat te vermijden.

e Voordat u de stekker in het stopcontact steekt, controleer of de
netspanning en de nominale stroom overeenstemmen met de
gegevens die op het typeplaatje van het apparaat zijn vermeld.

e Gebruik nooit een beschadigd apparaat! Als het apparaat
beschadigd is, haal de stekker uit het stopcontact en neem
contact op met uw handelaar.

* Om schade aan het snoer te vermijden, zorg dat het niet wordt
verpletterd of vervormd en dat het niet over scherpe randen
schuurt. Houd het snoer uit de buurt van een warm oppervlak
of open vlam. Zorg dat het snoer de draaiende messen niet
aanraakt.

* | eg het snoer op een dergelijke manier zodat niemand er per
ongeluk aan kan trekken of over kan struikelen.
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Als u een verlengsnoer gebruikt, zorg dat het vermogen
overeenstemt met deze van het apparaat.

Gebruik het apparaat niet met natte handen of wanneer u op een
natte vloer staat. Raak de stekker nooit aan met natte handen.
Open in geen geval de behuizing van het apparaat. Stop geen
vreemde voorwerpen in de behuizing van het apparaat.

Houd het apparaat uit de buurt van een warm oppervlak of open
vlam. Gebruik het apparaat altijd op een vlak, stabiel, schoon en
droog oppervlak. Houd het apparaat uit de buurt van warmte,
stof, direct zonlicht, vocht en waterdruppels of gespetter.
Plaats geen zware voorwerpen op het apparaat. Plaats geen
voorwerp met een open vlam, zoals een kaars, op of in de buurt
van het apparaat. Plaats tevens geen voorwerp gevuld met water,
zoals een vaas, op of in de buurt van het apparaat.

Haal de stekker niet uit het stopcontact door aan het snoer te
trekken en wikkel het snoer niet rond het apparaat.

Steek de stekker in een stopcontact dat eenvoudig te bereiken
Is zodat u, indien nodig, het apparaat snel van de voeding
kunt ontkoppelen. Haal de stekker uit het stopcontact om het
apparaat volledig van de voeding te ontkoppelen. Gebruik de
stekker als voorziening om het apparaat van de voeding te
ontkoppelen.

Haal de stekker uit het stopcontact als u het apparaat niet
gebruikt en alvorens het apparaat schoon te maken.

In geval van een oververhitting van het snoer, schakel het
apparaat uit en haal de stekker uit het stopcontact.

Plaats het apparaat nooit op een warmteplaat (gas, elektrisch,
houtskooloven, etc.). Houd het apparaat uit de buurt van een
warm oppervlak of open vlam. Gebruik het apparaat altijd op
een vlak, stabiel, schoon, droog en warmtebestendig oppervlak.
Droog het apparaat en alle accessoires voordat u de stekker in
het stopcontact steekt en het toebehoren installeert.
Waarschuwing! Risico op letsel wanneer het apparaat op een
verkeerde manier wordt gebruikt.

Schakel de motor altijd uit voordat u de stekker uit het
stopcontact haalt (snelheidsregelaar op de stand “07).
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e Tijdens de werking, raak de bewegende delen niet aan met uw
vingers.

e Neem de nodige voorzorgsmaatregelen voordat u de scherpe
messen aanraakt, de kom leegmaakt of het apparaat reinigt.

e Gebruik het apparaat nooit zonder ingrediénten of zonder
toezicht.

e Voor meer informatie over het gebruiken van het toebehoren,
de gebruikstijden en het instellen van de snelheid, raadpleeg
het hoofdstuk “Gebruik”.

e Voor meer informatie over het reinigen van de oppervlakken die
met etenswaren in aanraking komen, raadpleeg onderstaande
sectie "Reiniging en onderhoud”.



Richtlijnen

Afdanken van uw oude toestel

SELECTIEVE INZAMELING VAN ELEKTRISCH EN ELEKTRONISCH AFVAL

ﬁ Aan het einde van de levensduur van een product mag het niet worden gesorteerd
mmmm of gerecycled met ander huishoudelijk afval.

Het product, inclusief de verpakking, is onderworpen
aan een sorteerinstructie voor recycling.

WAT DOE IK MET MIJN AFVAL?

Neem de volgende regels in acht om de impact van uw aankoop op het milieu te beperken.
U bent wettelijk verantwoordelijk te sorteren om het product, de handleiding(en) en de
verpakkingsonderdelen te kunnen recyclen (inclusief eventuele accessoires).

Elektrische of elektronische apparatuur mag niet worden gesorteerd of gerecycled met ander
huishoudelijk afval.

Laat gebruikte producten en verpakkingsonderdelen nooit binnen bereik van kinderen, omdat
ze gevaarlijk zijn.

Bewaar de handleiding(en) gedurende de gehele levensduur van het apparaat en voeg deze
documentatie bij het apparaat wanneer het aan een derde partij wordt verkocht.

Gelieve contact op te nemen met uw lokale overheid voor informatie over de inzamelpunten
en hoe u uw afval kunt sorteren en recycleren.

Voor de veiligheid van de kinderen, bewaart u uw oude toestellen op een veilige plek tot ze
naar de selectieve afvalplaats buiten uw woning gebracht worden.






Consignas normativas

Lea el manual de instrucciones después de haber leido
] este manual de advertencias normativas.

Instrucciones de seguridad

Lea detenidamente las instrucciones antes de utilizar el aparato
y guardelas para futuras consultas. Si entrega este aparato a otra
persona, proporciénele también este manual de instrucciones.
Este dispositivo esta destinado exclusivamente a un uso
domeéstico y no debera utilizarse con fines comerciales.

No permita que los ninos utilicen este aparato. y mantenga el
aparatoy el cable fuera de su alcance.

Este aparato puede ser utilizado por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o personas con poca
experiencia y/o conocimiento, siempre que se encuentren bajo
supervision o se les haya informado sobre el uso seguro del
aparato, y sean conscientes del peligro que conlleva su uso. No
estd permitido que los ninos jueguen con el aparato.

iRiesgo de descarga eléctrica! Nunca intente reparar el
dispositivo usted mismo. En caso de funcionamiento andmalo,
las reparaciones solo debe realizarlas personal cualificado.
jAdvertencia! No sumerja los componentes eléctricos del
dispositivo en agua ni en ningun otro liquido durante la limpieza
o el uso. Nunca ponga el dispositivo bajo agua corriente.
Compruebe periddicamente el estado del cable para la conexion
de red y del enchufe para detectar cualquier posible dano. Si
el cable de alimentacion esta danado, debe remplazarlo el
fabricante, su servicio posventa o personas con una calificacién
similar para evitar posibles peligros.

Mantenga siempre desenchufado el aparato si lo va a dejar
sin supervision y antes de montarlo, desmontarlo o limpiarlo.
Apague el aparato y desenchufelo antes de cambiar los
accesorios o de acercarse a las piezas moviles que estén en
funcionamiento.
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e Nunca utilice accesorios no aconsejados por el fabricante. Estos
pueden exponer al usuario a peligros o danar el aparato. Utilice
Unicamente las piezas y los accesorios originales.

e El aparato ha sido disenado solo para utilizarlo durante breve
periodos de tiempo. Este aparato no puede funcionar de forma
continua. Respete las pausas de funcionamiento. En caso
contrario, podria danar el motor. El aparato no debe funcionar
mas de 3 minutos seguidos. Para prolongar la vida util del
aparato, le aconsejamos que realice una pausa de 1 minuto
antes de volver a utilizarlo.

e Espere siempre a que se hayan detenido totalmente las piezas
del aparatoy su contenido antes de pasar a limpiarlo o a sustituir
piezas. Debe actuar con precaucidon durante la manipulacién
de las cuchillas afiladas, el vaciado del bol y la limpieza.

e Mientras lo use, mantenga las manos, el cabello, la ropay
cualquier otro utensilio lejos de las cuchillas para evitar
cualquier posible lesion y danos en el aparato.

e Antes de conectar la unidad a la fuente de alimentacion,
asegurese de que la tensidn de la fuente de alimentacion y
la corriente nominal coincidan con las especificaciones de
alimentacion de la placa de especificaciones técnicas de la
unidad.

e iNunca utilice un dispositivo danado! Si estuviese danado,
desenchufelo y contacte con su distribuidor.

e Paraevitar danos en el cable de conexion a la red, no lo aplaste,
deforme o frote contra bordes cortantes. Asimismo, manténgalo
lejos de cualquier superficie caliente o llama abierta. No permita
que las cuchillas giratorias entren en contacto con el cable de
conexion a la red.

* Disponga el cable de manera que nadie pueda tirar o tropezar
con él de forma accidental.

e Sj utiliza un alargador, asegurese de que sus caracteristicas
coincidan con las de la alimentacidn del aparato.

* No utilice el aparato con las manos mojadas ni sobre un suelo
mojado. No sujete nunca el enchufe de alimentacién con las
manos mojadas.



Consignas normativas

No abra la carcasa del dispositivo. No introduzca ningun objeto
extrano en el interior de la carcasa.

Mantenga el aparato lejos de cualquier superficie caliente o
llama viva. Utilice siempre el dispositivo sobre una superficie
lisa, estable, limpia y seca. Mantenga el aparato alejado del
calor, el polvo, la luz directa del sol, la humedad, los desagties
y las salpicaduras de agua.

No coloque ningun objeto pesado sobre el aparato. No coloque
ningln objeto con una llama viva (por ejemplo, una vela) sobre
el aparato o cerca de él. No ponga ningun objeto lleno de agua
(por ejemplo, un vaso) sobre el aparato o cerca de él.

No desenchufe el aparato de la toma de corriente tirando del
cable ni enrolle el cable de alimentacion en torno al aparato.

Conecte el enchufe a una toma que resulte de facil acceso
para poder desconectar el aparato inmediatamente en caso de
urgencia. Desenchufe el aparato de la toma de corriente para
que este esté totalmente apagado. Utilice el enchufe como
aparato para apagar el aparato.

Desenchufe el aparato de la toma de corriente cuando no lo
utilice y antes de limpiarlo.

Si el cable se sobrecalienta, deje de usar el aparato y
desenchdufelo de la toma de corriente.

No cologue este aparato sobre placas de calentamiento (cocinas
de gas, cocinas eléctricas, cocinas de carbdn, etc.). Mantenga
el aparato lejos de cualquier superficie caliente o llama viva.
Utilice siempre el aparato sobre una superficie plana, estable,
limpia, secay resistente al calor.

Seque el aparato y todos los accesorios antes de enchufarlo y
de fijar los accesorios.

jAdvertencia! Riesgo de lesiones en caso de uso inadecuado.
Se recomienda parar el motor antes de desenchufar el aparato
(selector de velocidad ajustado a «0»).

e Durante su uso, evite tocar las piezas moviles con los dedos.
e Debe actuar con precaucién durante la manipulacién de las

cuchillas afiladas, el vaciado del bol y la limpieza.
Nunca utilice el aparato sin ingredientes ni supervision.



Consignas normativas

e Por lo que se refiere al uso de los accesorios, el tiempo de uso
y el ajuste de las velocidades, consulte la seccion «Uso».

e Para recibir mas informacion sobre el método de limpieza
de las superficies que entran en contacto con los alimentos,
consulte la seccion «Mantenimiento y limpieza» mas adelante.



Consignas normativas

Como desechar su antiguo aparato

RECOGIDA SELECTIVA DE RESIDUOS DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

E Al final de su vida util, este producto no se debe clasificar ni reciclar junto a otros
mmmm desechos domésticos.

El producto y su embalaje deben formar parte de un
proceso de clasificacion para su reciclaje.

¢QUE HACER CON LOS RESIDUOS?

Tenga en cuenta las siguientes normas para reducir el impacto medioambiental relacionado
con su compra.

Usted es legalmente responsable de la clasificacion para el reciclaje del producto (incluyendo
sus posibles accesorios), sus instrucciones y las distintas partes del embalaje.

Un aparato eléctrico no se debe clasificar ni reciclar juntos a otros desechos domésticos.
No deje los productos usados ni las distintas partes del embalaje al alcance de los nifos,
pues representan un peligro.

Conserve las instrucciones durante toda la vida Util del aparato y entregue esta documentacion
junto con el aparato en caso de cedérselo a un tercero.

Consulte con la administraciéon local para conocer los puntos de recogida y las modalidades
de seleccion y reciclaje de los residuos.

Por la seguridad de los nifios, guarde sus antiguos aparatos en lugares seguros hasta que
puedan reciclarse, preferentemente fuera de su domicilio.






CONDITION DE GARANTIE

Ce produit est garanti pour une période de 2 ans a partir de la date d'achat*, contre
toute défaillance résultant d’un vice de fabrication ou de matériau. Cette garantie ne
couvre pas les vices ou les dommages résultant d’'une mauvaise installation, d'une
utilisation incorrecte ou de l'usure anormale du produit.

*sur présentation du ticket de caisse.

WARRANTY CONDITIONS

This product is guaranteed against faults caused by defects in manufacturing or the
materials used for a period of two years, starting from the date of purchase.* This
warranty does not cover defects or damage caused by failure to install the device
correctly, incorrect use of the product, or excessive wear and tear.

*proof of purchase required.

GARANTIEVOORWAARDEN

Dit product wordt gegarandeerd voor een periode van 2 jaar vanaf de aankoopdatum?*,
voor elke storing die het gevolg is van een fabricagefout of het materiaal. Gebreken of
schade door slechte installatie, onjuist gebruik of abnormale slijtage van het product
worden niet gedekt door deze garantie.

*op vertoon van kassabon.

CONDICIONES DE GARANTIA

El certificado de garantia de este producto tiene una duracion de 2 afios a partir de la
fecha de compra* que se limita a los defectos de fabricacion y averias del material.
Se excluyen de la garantia deficiencias o dafios originados por una mala instalacion,
errores en la manipulacion o por un uso inadecuado.

*previa presentacion del comprobante de compra.

ELECTRO DEPOT
1 route de Vendeville
59155 FACHES-THUMESNIL - FRANCE



